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gur @lodeniprache.
(Bgl. 8, 69.) ‘
Herr Pfarrer L Gerviter in Kappelen teilt und mit, dbap er bon jeinem
Bater folgended Glodengejpracd) (ohne Ortdangabe) gehrt Habe:
Beim Kivdjenlduten fingen die beiben Gloden: ,D'Schelme fi all drin,
'3 faflt numme-n-eine”. Nach Eintritt ded Plarrerd verflingt die fleineve:
e tich o drin, dr ifch o drin”. :
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9t ijch o drin, dr ij§ o drin, & {jh o  Drin

‘ QAUntworten.
Enige, benige (8, 45). — Eine tveitere vdtoromanijche Formel finbet
fith in ben Axvanas della Societd reto-romantscha 13, 176 (Jtr. 28 und 29)
und in Decurtinsd, Chreftomathie 1I, 212, - A Bital, Fetan.

Bielermaxid (8, ). — Den Bielermarjch Hhabe ich jchon in Bern
mit cintgen Varianten in Text und Melobie {ingen Horen. W. Krebhsd, Bern.

Dex Tite[ ,Bielermarich” jdheint miv ungutreffend, da dbad Lied in Biel
jelber meined Wiffend unbefannt ift. Jh Horte ed oft in frofhlicher geébilbeter
Gefjellihaft bed Oberaargausd (Madidwil, Langental). Wenn ich nidht irre,
folgen nod) Strophen, &. Riiffer, Bern.

Angaben iveiterer Strophen ervwiinjdht. Red.

, Bum Bernageln von Tierherzen (Schiw. Btbe. 5, 87). — Unjere
Bermutung, daf dad BVernageln von Tiexherzen auf den Herenglauben uritct-
gehe, hat fich feither duvd) weitere Literatur beftdtigf. Jm Mary 1917 fand
in Zonbon eine Ausdftellung von Jaubergegenftinden ftatt. Unter diefen fand
fich ein im KRamin geddrrted Sdiajdherz, dad iiber und iiber mit Stednadeln
beftecft wav. €3 tvar 1908 BHei einer Londoner Frau ertvorben tworbden, der
ein &haf duvd) Verhegung getdtet tworben tvar, und die nun daburch bdie
Here verlepen opber titen twollte, dap fie dbad Herg ded Sdjajed mit Nadeln
 beftecte und im Samin trodnete (Folf-8ore 28, 100). RNeuerdingd Hat audh
®. Bellucci in feinem Buche ,I chiodi nell’ Einografia antica e contempo-
ranea” (Perugia 1919) p. 185 auf weitere Fiille im englijchen Voltdaberglauben
hingemwiefen und aivei AHbildungen beigefiigt. Ebenda findet fich auf &. 188
eirte bernagelte Bitvone aud Neapel, deven Nagelfdpfe unter {ich mit einer.
Sdnur verbunben {find.

Fragen und Antworten.
Brudber-{laud-MWedaille — Ausd Nv. 17 ded VIIL. Fahrg. der

nefe” (Rriegslefe Mo. 140) &. 268 Yabe ich mir §. 3. notiert, daf auf einex
alten Venfmiinge auf Brubder flaus vpon Flite der Spruch fteht: Avers: ,Bild-
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